












































































































































































































































































































































KARLEK OCH GEOMETRI

Det var i hostas jag blev kar uppd en tingel-tangelr

dar dansade en flicka skon och slog pa en triangel.

Jag glémde allt for hennes sang, for hennes smala
fot,

fast det var sent och jag var full och tung uti mitt
klot.

Varenda afton satt jag sedan i salongens vinkel,

mitt 6ga brann av langtans eld och jag drack renad
finkel.

Jag skrev en halsning pa en lapp, en liten vit kvadrat

men flickan syntes inte till, och jag vart ganska flat.

Pa ryktets vag jag veta fick att flickan stod i mangel

och drog ut klader pa ett bord i form av en rektangel,

jag klev dit in. Hon stod perplex men rodnade .s&
blid,

fast bordets skiva fick en knuff och vart en romboid..
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Sitt har hon helt forlagen strok bak orats fina
snirkel,

soch hennes anlete var barnsligt runt liksom en cirkel,

men motet var ej forberett, det méarkte jag, ty vips

nar hon mig sdg vart ansiktet precis som en ellips.

Men rodnaden den steg och steg och tackte hals och

kinder.

”Forlat, min froken”, sade jag och lyfte min cy-
linder,

“var ar ert hemland? Varfor star ni har i mangel-
bon?”

DA ramade det strax intill — Ursakta, vems ar
kon?”

"Min herre”, svarade hon lagt, “jag ar ifran Cet-
tinje,

men 6ver edra karleksplaner drager jag en linje,

ty jag ar gift, jag har en man. Ack, tag det ej sa
tungt!

Man &ger bade mangelbon och kon och darmed
punkt.”
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SI OCH SA

”Du skall géra s i”, sad’ mamma,
flickan gjorde alltid s&

att det gick pa sned med samma,
kan ju vem som helst forsta.

Modern sa, nar flickan damma:
”Damma si och inte sal”
Flickan damma, s, anamma,
speglen flog i skarvor sma.

Och nar flickan sen sig kamma,
krusade vartenda strd,

sade hennes kloka mamma:
“kamma si och inte sal”

Flickan blev en gosses flamma,
standigt svarmade de tva.

”Lyd mitt rad”, bad hennes mamma,
”gor nu, si men inte sal”
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Flickan kom och grat och stamma
ingen trost stod nu att fa.

”Si jag skulle gjort, ser mamma,
men jag gjorde andock sa!”
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GENAST LITET GLADARE

Man gjorde livet mera glatt, om bara man fick
flytta

de anslag och férmaningar, som sta till ingen nytta,

och spika dem pa platser, dar man aldrig last dem
forr

Véalkommen ater!” kunde ldkarn satta pa sin dorr.

Och drog man med ett barn omkring, man borde
ha den rétten

att satta ”Spotta ej i vagnen!” Gverst & suffletten:

och komme det en inbrottstjuv med kulor och med
krut,

man kunde peka pa en dorr, dar det stod skrivet:
7Skjut!”

Jag gar tillbaka till den tid, da vara kommissioner

holl rafst och brdk om varje kort med hungriga
personer,

tank, vilken gladje byran da var méan’ska hade gjort,

om innanfér pd doérr'n det statt med fetstil: “Tag
ett kort!”
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Né&r sémmerskan med nalen sticker ut och in i vadenr

"Livsfarligt ar”, det skriver hon, “att hér berdra
traden!”

Och kommer gamla hennes nad, sa krasslig och sa
svag,

sa vagar hon ej stiga in for blotta ordet "Drag!”

Jag hort om en som pa teatern ej tog av sig stor-

men
visst var han klok, fast nagon sa’: De’ dar va’' en
abnorm en!

Men hos frisoren tycker jag det andock borde sta
med stora ord: “Behall er huvudbonad gérna pa!”
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ALLTING BLIR EN VANA

Min gamla farbror var en moénsterman,
ty ingen livet tog s& lat som han,

om nagot rubbade hans levnadsbana,
han sade endast: Allting blir en vana.”

Hans gumma honom slog bad' gul och bl3,
och darfor sade jag en gang som sa:

”Att farbror kan std ut med Juliana?”
”Ahjo”, sa gubben, "allting blir en vana”.

Men gumman ville farbror se som lik,

och da och da hon gav’en arsenik,

en dosis stor hon lade i hans brana

han drack och tankte: "Allting blir en vana.’r

En gang ifrdn ett tdg han halka ned,

och alla hjulen éver honom gled

han tankte, nar de gingo Over blana:
”Visst gor det ont, men allting blir en vana.”
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Och nar en gang i ett maskineri

han &kte in och stundtals flog forbi,

man tjot och sokte hejda remmens bana
lugn”, skrek min farbror, allting blir en vanal!”

”Hur skall du trivas”, sad' en prast till slut
at gubben, som nog syndat bra forut,

”dar det ar hett, sd ingen kan sld kana?”
”Ah”, sade farbror, “allting blir en vanal!”
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DEN STORDA MORGONSLUMMERN

P& morgonsidan jag kommer hem
och gar och lagger mej klockan 5.

Jag slumrar ljuvligt, men klockan 6
jag av en ringklockas slammer vacks.

Jag vander pa mig, men klockan 7
en puff i sidan mig ger min fru.

Sen kommer jungfrun, var gamla Lotta,
och sager: ’Opp, nu & klockan 8!”

Jag téanker: vore jag endast fri, 0,
och finge sova till klockan 9!

Min pojke stimmar, och husets trio
forsoker vacka mig klockan 10.

Jag ryter at dem, nar hon slar 11:
”Ga ni a lagg er & vack er sjalva!”
113
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P& nytt jag somnar, men klockan 12
jag star med fotterna pa mitt golv

och ténker: Huvet ar annu hett
jag tror jag sover till klockan 1.

Vid telefonskrammel och halla
jag vacks ur drémmarna klockan 2.

Min fru hon sé&ger sen klockan 5.
”Jag tror i gar du var ganska sne.”

Da kan jag knappast min vrede styra,
det kokar i mig till klockan 4.

Nar sedan klockan pa nytt slar 5
jag stiger upp med en valdig klam.

Familjen hapnar och blir perplex —
bast ar att sova till klockan 6.

P& nytt jag vaknar och séger nu:
”Vad tusan ser jag — ar klockan 77?”

Jag ar sa trott som en jagad ratta
och drar mig darfor till klockan 8.

Nar sen hon hunnit till slaget 9
jag viskar sakta at husets trio:

”Godnatt, godnatt, nu ar klockan 10 —
jag sover bast, om ni gar pa bio.”
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OSTMASKEN

Han var sd knubbig som en prost,
ty mitt uti en helfet ost

han bodde uren forstod ej risken,
fast osten framme l&g pa disken.

Forvisso var han avundsvard
han agde bade hem och hard

och kunde allting sjalv bestyra

samt slapp betala skatt och hyra.

Hans kropp var blank och liljevit,
hans huvud svart som antracit
snart skulle han sig ta en maka,
som kunde gradda ostpannkaka.

Plan gravde mangen djup kanal

i bade vinkel och spiral

och ténkte under vardagsslitet:
“Ett bo &ar gott, fast det ar litet.”
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Ty osten var hans hela varld —
men ack, dar gick ett bodelssvard
en dag uppodver maskgemaket

och skar utav det jarns med taket.

Forfarad till bad sjal och kropp
stack masken nu sitt huvud opp
och tankte gora en forfragan,

men stora hander kring sig sag han.

Da krép han ner uti sitt bo

men horde orden: “var sa go"

och kénde att man papper snodde
omkring den varldsdel han bebodde.

Den sattes fram pa en assiett
tank, vilket grymt behandlingssatt!
Ett svard skar av en valdig skiva —
vad skulle maskens 6de bliva?

Minuten tycktes sekellang.

”Min vérld &r domd till undergang",
han ténkte, "men det &r forskrackligt
att slutet bliva skall sa ackligt!"

Han kande lukten av en sup

och akte plétsligt i ett djup —

fast morkret slok den stackars masken,
en rost dock sade: "De va smasken!"
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LARSONS KYCKLINGAR

Herr Larson pa en gata har speceriaffar

som manga andra efter kdnda monstret,

men Larson tycker alltid det &r for stort besvar
att skylta om med varorna i fonstret.

En lada agg dar legat i nara veckor tre,

pa aggen brande solen hela dagen,

allt medan Larson salde bad' socker, smér och te
och gjorde grova brott mot ockerlagen.

Sa hande sig en dag, nar kommersen gick som baést,
att Larson hé&pen ramlade mot vaggen

det blev ett pip och gny, och det hérdes allra mest

i fonstret, dar som ladan stod med &ggen.

Det later som en saga, forvriden och befangd,

men solen &r ju ganska varm i juni —

dar sag man gula pippin, en ratt forsvarlig méangd,

med stjartar, som det knappast fanns ett fjun i.
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Hans kunder hangde dubbla utéver disk och vag
och pillra kycklingarna sma pa vingen

herr Larson stod férlagen —. det var minst tio tjog
av levande sma dgg, som sprang ikring’en.

Det kunde inte hjalpas, men Larson tog en hav,
och sen han havat till sig nagra dussin,

han la dem i sm& strutar, nar kunden stod och sov,
tillsammans med korinter, gryn och russin.

Fast Larson standigt statt som en pamp i sin affar,
sa var han dock som pappa inget monster

men efter denna betan han lovar och han svar

att aldrig lagga agg i sina fonster.
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TALTRANGDHET

Nar kvinnan fatt sitt talorgan i gang,

hon glémmer allt och later tungan lopa,

och om hon moéter pa en gata trang

sin nasta, som skall mat gd ut och kdpa,

s pratar hon om arbetsbrist och mal,

om grannen, vaderleken och om myggen;
hon lyssnar ej till sparvagnens signal

och kénner knappast vagnens knuff i ryggen.

Pa magasinet innanfor sin disk

en liten froken vecklar ut sin svada:

”Ja, kottet star sej. Det ar ingen risk,
for an har varmen inte gjort nan skada.
Ett hekto medvurst? Tank, en san suput,
som hyrde av fru Karlson bada rummen!”
Hon skar och skar, fast korven tagit slut,
och tunna skivor skar hon nu av tummen.

Tva fruar motas utanfor en port:
--Godag, godag! Bor du i nummer atta?
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Sag, har du hort vad Anderson har gjort?
Och ténk, sa galet som det gick for Lottai
Dom sajer Larson rest till Vastervik,

han ville inte stanna och bli pappa.” —
Hon marker ej att vardens ilskna tik

med gléadje tuggar sonder hennes happa.

I farstun samlas gummorna ibland,

da stromma alla orden fritt och ldsa:

”Fru Hok har latit satta in en tand

av guld, det kan man kalla for att slosa.

Och tank, att froken Blom fatt kavaljer,
snart kanske hennes bréllopsdag skall randas!
Och tank, att” — gumman faller plétsligt ner
och doér — hon glémde sakert bort att andas.
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FISKBROLLOPET

Man rustade till brollopsfest djupt ner i havets riker
det var en rorlighet, ett liv, ett stim forutan like;

ut sandes atta dar forut att alla gaster bjuda

en respektabel fiskmadam, en fet och frodig ruda.

Brudgummen sjalv var lang och smal, en riddare
av nalen,

som ofta snodde upp pa land, det var, férstar ni,.
alen,

men bruden, hon stod redan kladd i tunn och luftig
sldja,

hon var en riktig flirtmamsell, en smart och smidig
16ja.

Bland fastman, som hon haft forut, var ock en flac-
kig lake —

han var for simpel, gubevars, att bliva hennes make,

och ryktet vet beratta, att den dumma, kénda norsen

for obesvarad karleks skull sig kastade i forsen.
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Nu kommo gasterna i mangd. Forst sags den blan-
ka laxen,

som visste att han var fornam och ville vara kaxen,

och bakom honom simmade den stolta, feta siken,

som granskade med kritisk min den blandade publi-
ken.

Bland andra géaster sdg man ock den gléansande ma-
krillen,

och efter honom smdg den tysta, vattenlagda sillen,

men sist av alla kom, s& blank och skinande som
siden

med stjarten sirligt svingande, den gracidsa iden.

Brudparet véantade sin préast, de bdrjade att undra.

”Ni ligga inte uti sjon”, s sa en valdig flundra.

”Han kanske rakat ut for drag, det tror jag”, sade
spiggen,

som alltid var en munter sjal, en riktigt glad och
pigg en.

Men prasten sande aterbud, det var den stackars

karpen —

han kunde inte komma fran, ty han satt fast i var-
pen.

Nu fick en annan viga dem, en fisk med namnet
Roding,

han bad en bdn och laste sen en dikt av skalden
Froding.

— 122



’Stig fram till bordet, varsdgoda”, sa den fula sim-

pan,
“all maten har jag lagat sjalv och &ven bakat lim-
pan!”
”QOch har finns sprit, sa det forslar, bad helan, hal-
van, tersen,

jag hitta litern pa ett vrak i forgar”, sade garsen.

Men den som skulle passa upp, det var en gammal
gadda,

hon smdg i vag till parets hem att deras brudsang
bédda,

i hennes stélle fick man ta en ganska slamsig kolja,

vars kéaftar gingo var minut som smorda utav olja.

Dar ats och dracks och hurrades langt in i sena
kvallen,

sist kom en liten attraktion, d& dansade forellen,

dar skalades och dar holls tal, men slutligt sa en
rocka:

”Mitt herrskap, knalla er nu hem, jag tror att det
blir tjocka!”
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HOSTKANNINGAR

Nu blaser ingen mild passadflakt,
nu kan man ej ga kladd i baddrékt
och visa att man ar kapunfet
forbi med nakenhet och brunhet!

Nu sitter man forkyld och brostmatt
och piffar upp sin gamla hosthatt,

och tankar komma som ett norsstim:
Har jag val pengar till galoschlim?

Man fryser i ett tjockt flanelliv,

nar vinden skar liksom en fallkniv.
Det suckar djupt for varje hoststorm
inunder flickans kdpta brostform.

Nu rund och réd blir varje fruktkart;
vart kott blir ater at- och luktbart,

ej mer behdver man sitt isskap,

nar slaktarn borjar ko- och grisdrap.
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Man oOnskar nog ett alkoholrus
men soker biografens stralljus,
dar bilder finns men ingen talscen
och man far djur pa sina smalben.

Om kvallen vid en blekgul lampsk&rm
sorterar man en storre svampsvarm
och stuvar sen en sorts kanelsvamp
samt ater upp den och far stelkramp.
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TOVADER

Det téar och plaskar, och gatan star full
av rinnande vatten .

dar kommer en herre, han halkar omkull,
och av flyger hatten.

En dam soker radda sig undan en hil,
som faror syns ploja,

det stanker dock sorja pa adel profil,
pa kappa och sldja.

S& kommer en froken, som verkar sa chic
i floret med muscher,

hon ryser, ty isblandat vatten hon fick

i sina pampuscher.

P& gatan man latt kan riskera att do,

om ej man &r vaken,

ty hast som man gar dar, sa rasar det sno
och gubbar fran taken.
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Om sparvagnen kommer, sa hoppar man opp
frdn strommande forsen,

nar sedan den stannar, man tager ett hopp
och spracker galoschen.

Vid stuprénnans kallduschar svar man ett tag
och spar ej pa orden.

Sa dar gar det till, nar det toar en dag

i snbiga norden.
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EDD SAGG OBB IDDFLUEDDSADD

Dedda gagg jag dbbnar sjugga
obb dedd grybba iddflueddsadd,
torr och braddhet ar bidd tugga,
halsed svider utad gradds hadd.
Koddjak doktord ordiderad,
stora baggder bedicid,

alltigg har jag koddsubberat,
kida, acetyd, borfid.

Débbt &r désad, 6gat ridder,
livet baste jag forbadda,

sdllad bidd vérdidda bidder
lagga obbslag kring bidd padda;
aldrig i bitt baddabidde

jag edd sadad sduva hatt
sobb edd slebbig aborrpidde
kédds bidd déasa dag och datt.

Hérobdaged kobb bidd flabba
bed edd pase bradda baddlar,
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och hodd ropade: ’Adahba,

vad didd dasa dej forvaddlar!
Sakert ar dedd baste talkas”,

sad dedd ugga, friska bdd,

”’bedd didd sédgg jag tors ej dalkas
jag ar radd for sbittofrod.”
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HERR JULANDERS KUGG-JUL

Herr Julius Julander han var sd blyg och fin,

han &alskade en mo, froken Julia Julin —

hans kéarlek brunnit &nda se’'n i juli.

Och Julia var fyllig och ganska piffigt kladd,

men han var litet hjulbent, och darfér var han réadd,
fast ansiktet han inte var sa ful i.

Men nu néar julen stunda, sa tog han till sig mod
och for till Hjulahammar och kopte i en bod

tva hjulringar, som passa at dem bada.

Sa kopte han en julkorv och julklappar i mangd.
— Ja, om hon nu ej tar mej, sa vill jag val bli hangd,
tank, vilket stiligt hjulpar man far skada!

Sa tankte herr Julander, och glad uti sitt sinn'
pa sjalva julens morgon han steg till henne in
och bévade for det som komma skulle.

Men Julia haft hjulvark i tvenne langa da’r,
och ville inte alls ha besok av nagon kar’,

ty just i gar hon fatt en liten Julie.
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HERR NATUR OCH FROKEN
ARTIFICIELLA

Ma sdngaren med stor bravur
pa scenen operor framstalla —
jag sjunger blott om herr Natur
och froken Artificiella.

Hans mun var frisk och réd och stor,
och fast i kaken satt hans tander,
men hennes rad av parlemor
dentisten haft i sina hander.

Hans har, som krusigt var och kort,
behdvde séllan pomaderas,

men hennes séndes ofta bort

till en salong att ondoieras.

Han hade l&ng och smart figur,
men hennes former svéllde 6ver —
att detta gladde herr Natur

jag kanske nadmna ej behdver.
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”Visst alskar du mig, eller hur?
Bliv min, o, kéra, rara, snalla!”
Sé& sad’ en kvallsstund herr Natur
till froken Artificiella.

”Ja”, log hon milt, och i ett nafs
sin mun mot hennes hart han tryckte
da small det till och sade: klafs!
hon svimmade och munnen lyckte.

Han skrek pa hjalp, pa ambulans,
sprang runt liksom det skramda faret,
ty mark, det var ej blott sin sans
hon tappade — det var ock haret!

D4 slet han klanningslivet opp,
just déar sig barmens bélja benar —
men om jag sager: det var “stopp”’!
forstar ni kanske vad jag menar.

Forkrossad stod han en minut
och sdg pa hennes “inre skador”,
till sist hon benen strackte ut
da lossna aven hennes vador.

Nu sjonk med ens hans temp’ratur,
och fast han hérde henne gnélla,

sa kall som is gick herr Natur

fran froken Artificiella.
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JOHANSONS JYCKE

Ensam i porten satt Johansons jycke,
klagade lange och klagade mycke.

Johanson gjorde affarer i Lycke
bortglémd av alla var Johansons jycke.

Johansons fru var ett hansynslost stycke,
kastade glapord at Johansons jycke.

Varnade skarpt: Mina ben du ej knycke!
Gnallande darrade Johansons jycke.

Livet vart trostlost for Johansons jycke,
men fram pa varsidan fick han ett tycke.

Kérlekens modor i ord du ej trycke —
bittert besviken blev Johansons jycke!

Tiken var vinthund med halsband och smycke
—_ endast en taxhund var Johansons jycke.
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KVINNAN FORR OCH NU

Broder, jag vill fatta pennan, fast uti min hand den
skalver,

tusen sinom tusen tankar sig inom min panna véalver.

Jag skall soka bilda strofer, forma orden till en
dikt —

kanske nar jag fatt den fardig, kanner jag mig ve-
derkvickt.

Minns du forna tiders kvinnor, hur de sutto vid sin

bage,

sydde korsstyngsbroderier, tills det vart av dem en
ragef

Broder, nog har du last sagan om mamsellen Bor-
garhjort,

hon som satt med ormen lindad omkring jungfru-
burens port.

Kvinnan ar ej langre blygsam, huslig, korsstyngs-
fylld och praktig,
hon i riksdagen orerar och &ar hojd till stadsfull-
maktig
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Vad skall mannen nu med kvinnan, som &r vorden
kall som isf
Sékert langtar han till Edens gamla, goda paradis.

Han i hemmet nu far strava med att plocka ben
ur sillen,

medan han med ena foten vaggan roér och sdver
Ullen.

Kaffesumpen sjuder 6ver, limpan ropar: jag ar jast!

Och nar makan antligt kommer, blir han &ndock
bittert snast.

Han far vara glad om inte denna stranga, stolta
Hebe

aven tar och skickar honom i sitt stalle in pa B. B.

Mangen gang han griper spegeln, tittar med ett
sakta ston

pa sin bild for att ej glomma bort sitt eget, svaga
kon.

Sadan ar den nya kvinnan. Kvav dock dina suc-
kar, broder!

Tiden har ju sina nycker, livet sina perioder —

och kanhanda i en framtid att du pa en gravsten
fann

orden: “Harinunder vilar mannen och hans riks-
dagsman.”
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I HAGELBY

Jag har mitt hem i Hagelby,
dar gar man jamt med paraply,
dar springa skogens vilda djur
omkring i egen fatabur.

Dar hanger vaggmadamen trind
sin tvatt pa 6ppen nordanvind
och binder ungarna, som slass,
vid véggen med en albatross.

Fysiken simmar invid strand,
den fisken fangar man med hand,
och munfisk metas varje dag

med fingerkrok och fonsterdrag.

I granen dinglar en kokott.
Soldaten skjuter grona skott,
dar trygg han star, trots regn och blast,
i Hagelby pa sin kompost.
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Men nar han druckit alkohol,
han siktar pa sitt morgonmal
och tar sig ett fixeringsbad,
sen han har last sitt fikonblad.
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YNGLINGENS KLAGOVISA
(Sjungen pa en vankelmodig melodi.)

Jag ville som andra nog ha mig en fru,

men vem jag skall valja, jag vet ej annu,

fast flickor s& manga min karlek har tant,

jag andock frén prast och fran brudpall mig vant.

Sofi ar for mager att bliva mitt viv,

ej leka jag tors med en skarpslipad kniv;
och kysser mig Hulda, sa svallande tjock,
for oronen bada pa mig slar det lock.

Amanda har har som ar tjockt som en man
jag tycker hon liknar en stor babian.

Hon kikar sa snett som hon vore mongol,
och nésan ser ut som en krokig pistol.

Nar Klara jag motte pd karlekens stig,

med héarliga former hon tjusade mig;

jag hart henne tryckte _ vart flog mitt fornuft?
Da small det — behagen var fyllda med luft!
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Amalias mamma var fullblodsnegress,
Amalia darfor vart lik spaderess.

Kristin jag nog toge, men hon ar for slak —
man vet icke vad som ar fram eller bak.

Jag tycker ibland Karolina ar sét,

men jamt har hon snuva och ndsan ar blét.
Sin mun hon mig rackte en afton — men fy,
for droppet jag sakert behovt paraply!

Och slar jag min arm om Natalias liv,
sa sprutar hon eld som ett lokomotiv.
Nar Hanna jag klammer, ifall jag blir het,
sa tutar hon till som en leksakstrumpet.

Och &n for Serafia brinner mitt blod,

fast sluten hon ar som en gammal kommod.
Jag éalskar dem alla, dock tror jag forvisst,
att kanske den samsta jag valjer till sist.
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ANDRADE LEVNADSBANOR

Nog kan det handa bade en och var,

att man ett enda yrke far i livet,

men Odet sina nycker ocksa har

och andrar pa var bana, det dr givet.

En skraddare ibland kan bli aktor

och tullvaktméastaren en djarv jonglor,

ens framtid mangen géng beror av slumpen
och sékert ej pa vad som finns i klumpen.

Om akarn jag beratta vill for er,

om han, som stangades helt frackt med taget,
vid forsta knuffen huvet akte ner

i magen p&'n, s& djupt att ingen sag’et.

Nu har han slutat med sitt akeri

och tjanar pengar pa buktaleri,

ty karlen i sitt yrke icke fuskar,

fast sysslolésa ga hans gamla kuskar.

Till doktorn kom en man, som ej var bra —
han héllen var for tok av ortens bonder —
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och doktorn skulle temp’raturen ta,

men tdnk — att termometern den sprack sonder!
Kvicksilvergiftet in i kroppen gick,

men ej han dog — han blev forfarligt kvick;

hans infall tog med honom 6vermakten,

och for sin kvickhet vart han kénd i trakten.

En slaktare av slumpen hjalptes fram

till lyckans port en tidig morgontimma:
han ramla i en bytta rimmat lamm,

nér upp han kom, han ville bara rimma.
Och slaktarn, vilken forr var rod och fet,
vart strax en blek och intressant poet;
hans rykte flyger nu kring jordens lander,
och guld han dser in med béagge héander.
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YAD AR VAL DEN------

Vad ar val den, som genom dikten blyga
mot hogre rymder méanskan fora vill,

emot den man, som later folk fa flyga

i aeroplan och tar betalt dartill.

Vad ar val den, som lyser som ett snille
och som fatt talets gava i sin makt,
emot en stark och dverlagsen kille,

som boxas kan med bade klam och takt.

Vad é&r val den, vars penna, hard som stalet,,
kan ge sa mangen samhallsnyttig klatsch,

mot den, som genom komiska fasoner

infér publiken i en fotbollsmatch.

Vad ar val den, som drillar vackra toner
och sdngen gor till kénslans basta tolk,
mot den, som genom komiska fasoner

i en modern revy kan draga folk.
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EN STOCKHOLMSJANTA

Jag sdg henne trippa en forsommarkvall
pa snedgangna klackar, sa lycklig och sétt.

Hon gladdes, att knoget for dagen var slut,
ty nu var hon fri, och nu skutte hon ut.

For hela den 16n, som i fredags hon fick,
hon kdpt sig en kjol med broderad tunick.

Vad gjorde val det, om ej mor fatt en slant
till mat, blott hon sjalv fick ga kladd elegant.

Pa vardera strumpan hon hade ett hal,
men gangen och blicken var litet frivol.

Hon dven hangt pa sig en vit medaljong,
och haret i skruvar hon brant med en tang.

Och hatten med veckad chiffongkulle gron,
den kostade nara en halv manads lon.
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Hon stannade plétsligt och stirrade smatt ——
hon horde en ton — var det step eller trot?

Med klappande hjarta och 6ga, som brann,
hon in i det yrande vimlet férsvann.
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SOMMARSANG

Upp, herrar sommarskalder, och strangen eder lyra,
besjungen skogens gronska och &ngens vita blom,
syreners doft och fagring och tradens blomsteryra,
lat hjarnan ej bli sémnig och slé och tanketom!

Upp, sangare, och sjung dina harligaste sanger!

Du hor att trasten drillar och larkan slar i skyn

Upp, skrivare, och kasta blanketter och kuponger,
ga ut i solens varme och gor dig brun i hyn!

Upp, skraddare, fran byxor och sax och vax och
monster,

ta hoppet ned fran bordet och rata dina knén!

Spring ut och fanga fjariln, som fladdrar kring ditt
fonster,

beundra himlens klarhet och parkens gréna tran!

Upp, slaktare, som trampar i kalla kottbutiken
bland korv och palt och pdlsa med flackar pa din
blus!
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Héang ut din egen kropp pa den krokta fonsterspiken
och lat dit sega kott bliva mort i solens ljus!

Upp, seglare, och skada utdver vikens spegel,
din bat vill bort fran stranden till havets vida bla!
Lat sommarvinden fylla ditt vita, spanda segel
och gor en duktig spricka i himmelens tryma!

Upp, ynglingar, och slang era hoga, starkta kragar,
och klad er, unga flickor, i luftig, ljus linong!

Upp, lat oss alla frojdas i vackra solskensdagar,
ty sommaren &r ljuvlig, men den &r inte lang!
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FRU PETTERSONS BLAKULL A-
FARD

(Ett &ktenskapsdrama i véarldsrymden).

Fru Petterson skulle till Blakulla fjall,

fast hon fruktade Pettersons 6gon,

men nar sedan han somna, hon 6ppna sitt spjall
och med fart genom skorstenen flég hon.

Hon satt s& kavat pa sin sadlade kvast

jag tror visst det var skartorsdagsafton

och hon skratta at katten, som bak hangde fast,
ej pa lange sé roligt hon haft hon.

Herr Petterson vaknade nasta momang
och var arg som ett rytande lejon,

ty han hérde i luften hur kéringen sang,
och hon skrek bad tjohi och tjohej hon.

Herr Petterson hyrde en flygmaskin stor,
som i timmen fl6ég milena arton;

han i rymden sdg spar efter karingens skor,
fast hon hade en helsikes fart hon.
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Dock skot han till sist i det andlésa hav
pa en prick, som sag ut som ett kolon,

och fru Petterson visste ej nagonting av,
forrn hon tréaffades av hans pistol hon.

Den kulan den visste precis var den tog,

och herr Petterson tjoét som en bison,

nar han sag hur med lemmarna karingen slog,
som hon varit en verklig aktris hon.

Se'n vande hon benen mot himmelen opp,

sa att anglarna sade: Fy sjutton!

Och forbi aeroplanet for karingens kropp,
mmen hon sjong ingen mer trudelutt hon.

Till jorden hon foll med ett skdrande skri
och blev platt som ett ladpréassat fikon
forst sa reste hon pa sej, sa arg som ett bi,
men se’'n lag hon for alltid som lik hon.
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DET TRASIGA POSITIVET

Farval du grymma och Irolésa kurra matta kurra
matta . . .

Nu far jag vandra ensam med min tua latta tua
latta . ..

vid minnet av din falska tuttelipuuuuuuuuuuuuh . . .

Ej mer du smeka skall min bleka pann ka ka ka ka
ka . ..

| hjartat sticker jag en kickliguuuuuuuuuuuuu . . .

Jag kan ej glomma dina ljusa pirra palla pirra
palla .. .

och ej din rosenrdda tuttelipuuuuuuuuuuuuuuh . . .

Men nar om natten i din sédng du knirra bussar
knirra bussar . . .

dd ar det jag, som smyger kring din pilla putta
pilla putta . ..

ty jag ej gldomma kan din tuttelipuuuuuuuuuh . .
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JONSSONS DROPPAR

(Fritt efter E. D. Bjo6rcks dikt Sommerreg.net.)

Ej susar en flakt, ej ett blad sig rér —
i kvall ar det ingen som Jonsson stor.

Han flamtande bdjer sin tunga kropp
och lyfter en grunka pa spisen opp.

Han vrider och skruvar med séker hand,
se’n tander med stickan han gasens brand.

Det sjuder kring apparatens bryn,
herr Jonsson ar flammande réd i hyn.

I kylaren drives nu angan ned
s& bra att Jonsson far vara i fred!

Du glittrande droppe, fall, o, fall!
Den torstande Jonsson dricka skall.

— 150 —



Du, Jonsson, fran vilken man motboken tog,
sjung ater en sang, ty nu har du fatt nog!

Hur ljuvligt att kdnna angornas flakt
och battra med nubben sin andedrakt!

Av hembrand sprit ar buteljen full —
men vet att polisen ar stadd pa patrull!

Stall in apparaten, du jordens son,
och dolj den med omsorg i spiselvran!

Det bultar pd dérren — o, dofter, flyn!
Nu skydde dig, Jonsson, en mild férsyn!
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FRAN DARENS LIMERICKSFABRIK

De va en negress uppa 6n Madagaskar,
som &lska en jude med namnet Isaskar,
men ack, han vart radd,

ty latt gick hon kladd

och hon &t bara alnslanga maskar.

De va en flicka uti Malacka,

som fick till fastman en riktig bracka,
nar han blev full,

han klippte ull

och hornen av hennes tacka.

De va en froken i staden Darmstadt,
som la pd magen en stor och varm katt
de va nog risk,

men hon vart frisk

och led ej mera av tarmspatt.

De va en herre uti Albanien,

som sokte satta en pelikan i en
mindre bur

men han flég ur,

och sedan gav han blankt f—n i en.
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VITT OCH SVART

En visa vill jag sjunga om Malena,

som gick omkring och strok i béttre hus
med sndvit sjal och klader vita, rena
och alltid drémde om ett kérleksrus.

Men Kalson, sotarn, sota varje skorsten

och klev omkring pa stadens alla tak;

han slangde jdmt med viskan och med borsten,,
och svart som synden var han fram och bak.

En dag Malena strok i karleksruset

uti ett fonster fyra trappor ned,

och Kalson sag'na, dar han satt pa huset:
”Dig”, tankte han, “jag alskar med besked”.

Du &r en angel, vilken borde sitta

pa taket har sa nara himmelen
jag, svarta fuling, skulle stéandigt titta
pa dig fran kallardjupa avgrunden.
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Men fast jag nu ar svart som sjalva haken
och du &r vit och oskuldsren och tack,

4 svar jag, se’n jag kommit ned fran kaken,
att jag pa dig ej satta skall en flack.”

Den stackars Kalson kunde sig ej styra,

han tog ett skutt direkt till henne ned,

slog skallen i ett strykjarn nummer fyra
och drog en suck sa djup, att han strék med.

0, Kalson”, skrek Malena, o, hur graslit!”
Hon vénde pa hans kropp och ropa: ~ack!”
I fickan hitta hon en liter trasprit —
“farval, o varld!” hon snyftade och drack.

Har slutar visan om den svarta Kalson
soch om Malena, vilken var sa vit

.han blev en himlakropp — ja, en astralson,
men hin tog henne, ty hon drack ju sprit.
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HOSTSTORMEN

Han kom ifrdn nordan och susade fram
precis som en galning i skyar av damm.

Och popplarnas tataste kronor han klov
och dansade ringdans med kvistar och 16v.

Pa& batarnas segel han blaste en pust,
som kom dem att hamna vid narmaste Kkust.

Han fram 6ver gatorna yrande ven
och visade herrarna flickornas ben.

Ifrdn hennes nad, som var pjunkig och sjuk,
han slet bade schal och kapott och peruk.

Ett fonster, som Oppnats i Johanssons kok,
han slangde i gatan, sd skarvorna rok.

Det alskande paret, vars karlek var ny,
de kysstes i smyg bak ett tunnt paraply.
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Men stormen av avund tog tyget i mét,
och bakom skelettet satt flickan och grét.

Sa ryckte han till sig fru Pettersons hatt
och ilade bort med ett skdrande skratt.

Men vander sig vinden, sa tror jag, min vanr
fru Pettersson sakert far hatten igen.
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RIVALERNA

Herr Svensson har en motorbaét,
herr Larson har en bil,

och bada fjaska de i kapp

for froken Hulda Pihl.

Nar Hulda foljer Svenson ut
pa klara boéljan bl3,

han fattar hennes svala hand
och varnar henne s&:

"F06lj icke med i Larsons bil
och andas landsvagsdamm!
Riskera ej ert unga liv,

ty vardslost far han fram!"

N&ar Hulda s6ndagen darpa

i Larsons bil sig satt,

han sdger, nar de akt en bit,
och vrider pé sin ratt:
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“Far aldrig med i Svensons bat,
han dranker er en dag,

och motorn explodera kan,

det gor dom o&ver lag!”

Och Hulda lydde bagges rad
hon bet av en pralin

och sa: ”Jag tar herr Petterson,
ty han har flygmaskin.”
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VAR JAG VILL BO

Jag helst vill bo, dar jag ar van,
tre trappor opp i Vasasta'n,

dar kanns ej storstadslivet tungt,
dar kan man andas fritt och lugnt,
dar svepa friska vindar fram
och sopa bort allt makadam.

Min gata ar sa bred och ljus;

jag bor uti ett gammalt hus,

en kringla hanger utanfor,

men den till brédbutiken hor.
Jag kanner mina grannar val,

ej nagon hugger eller stjal,

fast Jonsons katta nu pa varn
den lilla rattan tatt pa gar'n.
Visst okas hyran ofta pa,

men ack, jag stannar kvar anda.
P& Kungsholmssidan bolmar rok.
Och doften utav hembrand gok

i Gamla staden virvlar kring —
men, kara du, sgj ingenting!
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Och Soders hojd ar ej sa ful,

dar grabben bor, som sager "kul”’!
Men flytta dit jag vagar ej

jag skulle aldrig trivas, nej.

Jag tycker att pd Ostermalm

man helst bor vandra med en palm
i sina hander gatan fram,

s rak och stel och allvarsam.
Dar ar sa cirklat och fornamt,
och alla ha det s bekvamt,

och husen std som pa parad,

man kanner — ja, man vet ej vad,
som hade tusen dgon sett

att uppa klacken man gar snett.
Nej, tacka vet jag Vasasta'n:

om jag gar ut en gang om da'n,
sa halsar jag pa var person

och tittar in i mangelbon,

dar Peltersonskan star och drar
och smilar som en dromedar.

Fru Goranson, som allting vet,
varenda liten hemlighet,

i fonstret vinkar: ”Kom sa far
jag bjuda pa en kaffetar!”

Och slaktarn mitt emot ar bra,
jag far de bitar, jag vill ha;

han ger mig aldrig nagot rask
men sager: Ve dig, Svarta Mask,
om mina skinkor och min palt
du klandrar i en tidningsspalt!”
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Sa flyter livet fritt och glatt
och, tro mig, nér jag sager, att

i Vasastadens lugn och ro

vill sékert varje man'ska bo.
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DEN FRUSNA SVALAN

Dar fanns bade rockar och byxor,
som sytts efter nyaste monster,
manschetter och kragar och slipsar
i herrekiperingens fonster.

Det var litet kyligt den dagen,
och tunnkladda damerna ndéso,
och herrarna jdmkade kragen
samt knéappte kavajen och fréso.

Da kom ifran rymden en svala

i cirklar och bagar hon svangde
hon héll sig bestandigt vid fonstret,
dar alla kostymerna héngde.

Hon flég, men hon vande tillbaka —
det var som hon sett genom rutan
ett plagg, som hon sékert behdvde
och ej kunde vara forutan.
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Men gatan blev slutligt forklarad:
nar in genom fonstret man glodde,
forstod man, att lasa hon kunde,
den svala, som flaxande gnodde.

En skylt mellan varorna héngde,

och, nu se’n hon tagit till schappen,
man visste vad hon ville kopa,

ty — Svalrockar stod det pa lappen!
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EN SORGLIG MODEBILD U
VERKLIGHETEN

Det var en tos, som hette Pauline,
hon levde endast for att vara fin.

Hon f6ljde noga modets minsta nyck
och journalens konstifika tryck.

Ack, vore jag s& spanstig, slank och smal
som bilden h&r i denna modjournal!”

S& bad hon hogt. — Den lede stod pa lur,
och bums han henne gav en s&'n figur.

Vid spegeln stod hon nésta dgonblick
med burrigt har och i en klanning chic.

S& korta armar forr hon aldrig haft,
men benen voro langa liksom skaft.

Och hennes 6gon — tank, ett s&nt format!
hon sokte sluta dem, men hon vart flat.



Det stramade for hart i nackens skinn,
men i sitt 6ra kunde hon se in.

Gud give hennes armar rackt dithan,
att hon fatt knappa dem kring sina knan,

Hon kunde aldrig sina fotter na,
och &nnu mindre kunde hon dem tva.

Och hennes mun — ack, genom detta hal
hon kunde ej fa ner ett enda mal.

Hon maste kdpa sig en liten tratt
och hélla i sig bade ditt och datt.

Den stackars flickan, fordom s& kokett,
nu stundom grater en forfarlig skvétt.

Har kommer nu historiens sens moral:
Lev aldrig livet efter modjournal!
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TIDENS TECKEN

De gamla goda adjektiven

forsvunnit ha ur samhallsliven

forr provade man en kapott

och sa, att den var kladsam blott,
se'n man pa huv'et hade satt ’en.
Nu provar man moderna hatten,

som ar renons pa tyll och sippknopp,
och fragar: ”Ar den inte tip-top?”

Nar mannen fordom i syrtuten

gick ut att kopa halsduksknuten.

han sade sjalv med k&nnarmin:

”Den héar, den tycker jag ar fin.”

Nu star kravattbutikens tarna

och vrider slipsar hégst moderna

och sager med en vaken blick:
”Herrn, ta den héar, for den ar chic!”

Forr tosen pengar fick av pappan
och mamma kopte doffelkappan,
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som bade varm och vacker var.
Men nutidstosen ber ej far,

hon fragar inte ens sin mamma.
Hon koper paletan medsamma,

och stryker bramet ultragratt

och sager endast: ”Gud, sa flot t!”
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DEN SISTA HOSTFLUGAN

Hon tycktes varken duven eller matt,

dar hon i solen i mitt fonster satt;

att hon till mig flég in var ganska bra
en liten fluga skadar ej att ha.

Jag vinkade: ”Min lilla van, kom hit,
skall du fa gradde pa en sockerbit;

jag ar precis ej ndgon mecenat,

men nog kan jag dig skanka ett mal mat!”

Helt sakert fattade hon mina ord
i nasta stund satt flugan p& mitt bord
och sg pé& sockerbiten gang pa gang,
tills hennes mage blev en vit ballong.

Jag varnade och sade: “Ack, ack, ack!
Tank, om din stackars lilla mage sprack!
Var mattlig, annars hander dig ett spratt!”
D4 lyfte hon sin snabel till ett skratt.
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Sen flég hon bort, nar hon var riktigt matt,,
och satte sa en prick pa mitt portrétt.
Jag log, ty inte kunde jag bli vred —

det kanske var ett tack pa flugors sed.

Var morgon surrar flugan kring min séang;
ibland kring lampan tar hon sig en svang.
Fast denna fluga ingen sommar gor,

jag genom henne sommarns eko hor.

Vi goda vanner blivit nu, vi tva.

Jag skriver verser, och hon tittar pa.

Men nér jag saknar rim och suckar tungt,
s& kommer flugan fram och séatter punkt.
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GASVISA

I, kiilna vindar, biasen

i kall novemberdag

jag haller mig till gasen,

om henne sjunger jag,

om hennes liv och snackande
och om Vart eget smackande,
nar steken och nar sasen
serveras Over lag.

Ej skonjdes bland linongen

en hals med gésens charm,

ej sags i balsalongen

en mera fyllig barm.

Och vad ar prat bland kéringar
vid kaffekoppsfoértaringar

och gral vid koksingangen

mot gasens snhack och larm.

Sa fet och respektabel
hon gar pd Skanes slatt.
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I vattnet navigabel

hon ar och smatt kokett.
Och efter stort bemddande
med stoppande och gddande
hon blir en hogst notabel
och sallsynt lacker ratt.

I, kalla vindar, bidsen

i mork novemberkvall

vi smorja andock krasen

i hem och pa hotell

med gasens kropp, den praktiga,
och svarta soppan maktiga

och korvarna de sma sen

med smak originell.
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JULGEOGRAFI

Julen firas, m& ni tro
klammigast i Jularbo.

Helgens frojder aro manga:
grét och lutad M orbylanga,

over vilken fiskratt slas
peppar, salt samt Alingsas.

Hemma alla plédga vara
far och mor och barnens Skara.

Klara nubben smakar mums,
om pad bottnen ock finns Grums.

Kroppen kénnes métt och rund,
glad och frisk och Askersund.

Ménga klappar, stoj och skratt,
pappa sjalv far en Kungshatt.
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Sager: "Ska jag den betala,
eller kanske ni ha Sal a?"

Gryta ny, som ej skall rosta,
mamma far __ ”vad kan den Kost a?"

Om den minste star dispyten,
pappa sager endast: "Snyten!”

Detta skrevs utav en dére
mellan jul och nya Are.
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